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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৫০ [আজািতক নাারঃ ৪৮০৯]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ আাহর বাণীঃ "আিম বােনায়াটকারীেদর অভু নই"

باب قوله وما أنا من المتلفين

আরবী

َلخَلْنَا عد وقٍ، قَالرسم نع ،حالض ِبا نشِ، عمعالا نع ،رِيردَّثَنَا جةُ، حبدَّثَنَا قُتَيح

هال قُلفَلْي لَمعي لَم نمو ،بِه قُلا فَلْيىشَي ملع نم ا النَّاسهيا اي ودٍ، قَالعسم نب هدِ البع

اعلَم، فَانَّ من الْعلْم انْ يقُول لما لا يعلَم اله اعلَم، قَال اله عز وجل لنَبِيِه صل اله

نع مُدِّثحاس‏ و(‏ينفّلَتالْم ننَا ما امرٍ وجا نم هلَيع مُلاسا ام ‏قُل)عليه وسلم ‏

فَقَال هلَيوا عطَىبفَا ملاسالا َلشًا ايا قُرعه عليه وسلم دال صل هال ولسنَّ رالدُّخَانِ ا

‏"‏ اللَّهم اعنّ علَيهِم بِسبع كسبع يوسف ‏"‏، فَاخَذَتْهم سنَةٌ فَحصت كل شَء حتَّ اكلُوا

زع هال قَال ،وعالْج نخَانًا مد اءمالس نيبو نَهيى بري لجالر لعج َّتح لُودالْجتَةَ ويالْم

‏ قَال(‏يملا ذَابذَا عه النَّاس َغْشي * بِينبِدُخَانٍ م اءمالس تتَا موي بتَق‏فَار)‏ لجو

بِينم ولسر مهاءقَدْ جى ورالذِّك ملَه َّننُونَ * امونَّا ما ذَابنَّا الْعع فشنَا اكبا ‏(‏روفَدَع

شَففَيدُونَ‏)‏ اائع مَّنا يلاذَابِ قَلفُو الْعاشنَّا كنُونٌ * اجم لَّمعقَالُوا مو نْها علَّوتَو ثُم *

هال دْرٍ قَالب موي هال مخَذَهفَا ،مفْرِهك وا فادع ثُم فشَف قَال ةاميالْق موي ذَابالْع

تَعالَ ‏(‏يوم نَبطش الْبطْشَةَ الْبرى انَّا منْتَقمونَ‏)‏‏.‏

বাংলা

৪৪৫০। কুতায়বা (রহঃ) … মাসক (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম আবদুাহ ইবনু মাসঊদ (রাঃ) এর

কােছ গলাম। িতিন বলেলন, হ লাকসকল! য বাি কান িবষেয় জােন স তা বণনা করেব। আর য না

জােন, তার বলা উিচত, আাই ভাল জােনন। কননা অজানা িবষয় সে আাই ভাল জােনন। এ কথা

বলাও ােনর লণ। আা তাঁর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বেলেছন, ’বল, এর (কুরআন বা

তাওহীদ চােরর) জন আিম তামােদর কােছ কান িতদান চাই না এবং আিম বােনায়টকারীেদর অভু নই।’

(কুরআেন বিণত) ধু সেক শী আিম তামােদর বলব। রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কুরাইশেদরেক
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ইসলােমর িত দাওয়াত িদেল তারা (এ দাওয়ােত সাড়া িদেত) িবল করল। তখন িতিন বলেলন, হ আা! .

ইউসুফ (আলাইিহস সালাম) এর জীবনকােলর দুিভের সাত বছেরর মত দুিভ ারা তুিম আমােক তােদর

িবে সাহায কর। এরপর দুিভ তােদরেক াস কের িনল। শষ হেয় গল সম িকছু। অবেশষ তারা মৃত

জ ও চামড়া খেত লাগল। তখন তােদর কউ আকােশর িদেক তাকােল ুধার ালায় চােখ আকাশ ও তার

মেধ ধাঁয়া দখত।

আা বলেলন, “অতএব তুিম সিদেনর অেপা কর, যিদন ধাঁয়া হেব আকােশ, এবং তা আ কের ফলেব

সকল মানুষ। এ তা মমদ শাি।” রাবী বেলন, তারপর তারা দায়া করল, হ আমােদর িতপালক! আমােদর

এ আযাব থেক মুি দাও, আমরা ঈমান আনব। তারা িকভােব উপেদশ হণ করেব? তােদর কােছ তা এেসেছ

সু বাখাদাতা এক রাসূল। তারপর তারা মুখ িফিরেয় িনল তাঁর থেক এবং বলল, স তা িশখােনা বুিল

আওড়ায়, স তা এক উাদ। আিম তামােদর শাি িকছুকােলর জন রিহত করিছ। তামরা তা অবশ

তামােদর পূবাবায় িফের যােব। (ইবনু মাসউদ বেলন), িকয়ামেতর িদনও িক তােদর থেক আযাব রিহত করা

হেব? িতিন (ইবনু মাসউদ) বেলন, আযাব দূর করা হেল তারা পুনরায় কুফরীর িদেক িফের গল। তারপর আাহ

তা’আলা বদর যুের িদন তােদর পাকড়াও করেলন। আা বেলন, যিদন আিম তামােদর কেঠারভােব পাকড়াও

করব, সিদন আিম তামােদর শাি দবই।

English

Narrated Masruq:

We came upon `Abdullah bin Mas`ud and he said "O people! If somebody
knows something, he can say it, but if he does not know it, he should say,
"Allah knows better,' for it is a sign of having knowledge to say about
something which one does not know, 'Allah knows better.' Allah said to His
Prophet: 'Say (O Muhammad ! ) No wage do I ask of You for this (Qur'an) nor
am I one of the pretenders (a person who pretends things which do not
exist).' (38.86) Now I will tell you about Ad- Dukhan (the smoke), Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) invited the Quraish to embrace Islam, but they delayed their
response. So he said, "O Allah! Help me against them by sending on them
seven years of famine similar to the seven years of famine of Joseph." So the
famine year overtook them and everything was destroyed till they ate dead
animals and skins. People started imagining to see smoke between them
and the sky because of severe hunger. Allah said: 'Then watch you for the
Day that the sky will bring forth a kind of smoke plainly visible, covering the
people. . . This is painful torment.' (44.10-11) (So they invoked Allah) "Our
Lord! Remove the punishment from us really we are believers." How can
there be an (effectual) reminder for them when an Apostle, explaining things
clearly, has already come to them? Then they had turned away from him
and said: 'One taught (by a human being), a madman?' 'We shall indeed
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remove punishment for a while, but truly, you will revert (to disbelief).'
(44.12-15) Will the punishment be removed on the Day of Resurrection?"
`Abdullah added, "The punishment was removed from them for a while but
they reverted to disbelief, so Allah destroyed them on the Day of Badr. Allah
said: 'The day We shall seize you with a mighty grasp. We will indeed (then)
exact retribution." (44.16)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মাসক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4728

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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